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Product ilustration:

Led night Light

Wireless charging Panel

Phone Holder style A

Phone Holder style B

Touching switch for Led light

TYPE C Power Supply

Indicator of Wireless charger

Bluetooth Speaker

Specifications:

Power supply: 9V/2A
Cable length: Type C, 100CM

Speaker

Bluetooth: V5.1
Power supply: USB, 5V 500MA
Speaker: 5W+10%

Table lamp

LED qty: 24PCS (12 COOL,12 WARM)
Brightness: 44LM+2

Wireless Charger

Input: 9V/2A(QC3.0 required)
Output: 15W

Product Size: 106x97X145 (max) MM

Frequency response: 20-20khz
Working range : Over 10M

Color Temperature: 2700K-5500K

Transfer Distance: <5SMM

1. Bluetooth Speaker

Start pairing automatically once the power supply via Type C cable, Follow the
operating instruction of your Bluetooth device(phone, pad etc) and allow it to search
Bluetooth state, after a few seconds your mobile will discover the Bluetooth speaker
under “CALISTO” ,Select this and your device will confirm this pairing. You can start
play music through the speaker.

2, Led Lighting

2.1. Three modes of led light colors Optional:

Cool light mode: short press touching switch once to turn on;

Hybrid light mode: Short press touching switch twice to change(warm and cool mix);
Warm light mode: Short press touching switch three times to change.

2.2 .Long press touching switch to adjust the brightness on above each mode.

3. Wireless Charging

Put the smart phone to the Phone Holder(No matter Holder 1 or 2), meet the phone’s
suitable area for wireless charger , then start charging automatically, the white led
indicator on the back will start slow flashing once the wireless charging working.

Make sure your phone with wireless charging function such as IPHONE 8 or upper
version; if your phone is without wireless charging function, please insert a wireless
charging adaptor to your phone for wireless charging.

Friendly Reminder:

1. The Max Output of Wireless charger is15W, and support 10W/7.5W/5W;

2. If you use QC3.0 adaptor(9V/2A), and the output 15W of Wireless charger is
running with Speaker and Light together, The device may cut off due to the overload;
3. If you need the device working with wireless charger(15W),speaker and Light
friendly together, please get a adaptor with input 9V/3A;

4. If you use QC3.0(9V/2A) adaptor, the Max Output of wireless charger is 10W with
speaker and light working together;

4. Phone holder

1. There are two different holding ways for different phone size, Max Width for phone
standing is 88MM, and no limited size for phone laying;

2. Itis only as a phone holder if the device is power off; it is perfect working with
wireless charger together when it is power on.

Notice

Do not let children play the product.

Do not hit or beat the product.

Do not use in very humid and high temperature environments
Do not throw the product into fire.

Do not block speaker's net above the body

Please send to repair when the product is broken.

Do not disassemble it by yourself.

It's not covered under warranty when the product has metal of rust, surface spelling
and other natural oxidation.
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llustracija proizvoda:

Led no¢no svetlo

Bezi¢no punjenje panel

Drza¢ za telefon stil A

Drza¢ za telefon stil B

Dodirni prekida¢ za LED svetlo

Napajanje preko Tipa C

Indikator beZi¢nog punjaca

Bluetooth zvuénik

Specifikacije:

Napajanje: 9V/2A
Duzina kabla: Tip C, 100CM

Zvuénik

Bluetooth: V5.1

Napajanje: USB, 5V 500MA
Zvuénik: 5W+10%

Stona lampa

LED broj: 24 kom. (12 hladnih,12 toplih)
Svetlost: 44LM+2

Bezi¢ni punjac
Ulaz: 9V/2A (potreban QC3.0)
Izlaz: 15W

Veli¢ina proizvoda: 106x97X145 (max) MM

Frekvencijski odziv: 20-20khz
Radni opseg: Preko 10M

Temperatura boje: 2700K-5500K

Udaljenost prenosa: <5MM

1. Bluetooth zvucnik

Automatsko uparivanje po uklju¢ivanju napajanja putem Type C kabla. Pratite
uputstva za upotrebu vaseg Bluetooth uredaja (telefon, tablet itd.) i dozvolite

mu da pretrazuje Bluetooth stanje, nakon nekoliko sekundi vas mobilni ¢e

otkriti Bluetooth zvuénik pod nazivom “CALISTO”, Izaberite ga i va$ uredaj ¢e potvrditi
uparivanje. MozZete poceti reprodukovati muziku preko zvuénika.

2. LED osvetljenje

2.1. Tri moda boje LED svetla:

Mod hladnog svetla: kratko pritisnite dodirni prekida¢ jednom da biste ga ukljugili;
Hibridni mod svetla: kratko pritisnite dodirni prekida¢ dva puta da biste promenili
(mesavina toplog i hladnog);

Mod toplog svetla: kratko pritisnite dodirni prekidac tri puta za promenu.

2.2. Dugim pritiskom na dodirni prekida¢ moZete pode$avati svetlost u svakom od
ovih modova.

3. Bezi€no punjenje

Postavite pametni telefon na drzac za telefon (bez obzira na Drza¢ 1 ili 2), na
odgovarajuce podrucje za bezi¢no punjenje telefona, zatim ¢e se automatski
pokrenuti punjenje, beli LED indikator na poledini ¢e poceti sporo treptati kada
bezi¢no punjenje radi. Obavezno se uverite da vas telefon ima funkciju bezi¢nog
punjenja kao $to je IPHONE 8 ili novija verzija; ako vas telefon nema funkciju
bezi¢nog punjenja, molimo vas da ubacite adapter za beZi¢no punjenje u vas telefon
za bezi¢no punjenje.

Prijateljski podsetnik:

1. Maksimalan izlaz beZi¢nog punjaca je 15W, i podrzava 10W/7.5W/5W;

2. Ako koristite QC3.0 adapter (9V/2A), i izlaz 15W beZi¢nog punjaca funkcionise
zajedno sa zvuénikom i svetlom, uredaj moze prekinuti zbog preopterecenja;

3. Ako vam je potreban uredaj koji radi sa bezi¢nim punjacem (15V), zvuénikom i
svetlo$¢u zajedno, nabavite adapter sa ulazom 9V/3A;

4. Ako koristite QC3.0(9V/2A) adapter, maksimalni izlaz beZi¢nog punjaca je
10W sa zvuénikom i svetlom zajedno.

4. Drzac za telefon

1. Postoje dva razli¢ita nacina drzanja za razli¢ite velicine telefona, maksimalna $irina
za stajanje telefona je 88MM, i nema ogranicene veli¢ine za leZanje telefona;

2. To je samo drzac za telefon ako uredaj nije ukljucen; savrseno funkcionise
sa beZi¢nim punjacem kada je ukljucen.

Upozorenja

Ne dozvolite deci da se igraju sa proizvodom.

Ne udarajte i ne lupajte proizvod.

Ne koristite u vrlo vlaznim i visokim temperaturnim okruzenjima.
Ne bacajte proizvod u vatru.

Ne blokirajte zvuénikovu mrezu iznad tela.

Molimo posaljite na popravku kada je proizvod slomljen.

Ne rasklapajte ga sami.

Nije pokrivena garancijom kada proizvod ima metalnu rdu, povrSinsko prokivanje i
druge prirodne oksidacije.




